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haubtman, die patent von den Gesanthen von Baden [d.h. der im Thurgau
reg. VII Orte - VIII Alte Orte ausg. BE] haben miiessen, do noch Jetzi-
ger Zeit Haubtleuth seindt, die patenten von Baden aus empfangen ha-
ben.

Diser Tagen bin Jch von etwellichen Jm Turgeuw umb nachrichtung be-
fragt worden, ob bey diser Jetzigen Coniunctur sye sich eines grossen
Lasts und Beschwerdten entladen m&chten, benantlichen wegen des Fahls
und Looss, nit das sye begerten den Haubtfahl abzuethun, allein das
Looss, so einer die Leybeigenschafft von seinen geschwiisterigen be-
schlilesst genambsett wirdt, darvon der Fahlherr alleweil 10 von ...
[100] genommen, dass zu underschidlichen mahlen Zwey oder 3 Erben nit
so vil Ererben als der Fahlherr beziecht, welches wan es nit gar wurde
abgethan werden, doch etwan ein Moderation zue erhalten sein wurde,

ertragte es ein guete Recompens.”

1) Gachnang war eine Herrschaft der Abtei Einsiedeln.

2) Beat II. Zurlauben welilte damals im Anschluss an den 1. Villmergerkrieg
an den Schiedsverhandlungen in Baden, 8. EA VI 1, 330 (Nr. 181).

3) 8. ebenda 1199 Art. 483

4) Dieser hatte 1651 die Gerichtsherrschaft Wildern bei Affeltrangen ge-

kauft.
Original, mit Siegel - AH 93, 139-140 - Blatt 140T leer
1628 Oktober 16., Paris A

SCHREIBEN VON [BARTHELEMY] ROLLAND AN [ALT] AMMANN (UND DERZEI-
TIGEN STADT- UND AMTSRAT KONRAD III.] ZURLAUBEN,
"[CHEVALIER]) DE L'ORDRE DU ROY [LUDWIG XIII.] ET
capP.NE pDiUNE COMPAGNIE AU REG.NT DE SES GARDES SUIS-
SES", ZUG

"Je feiz partir vendredy dernier [den 13. Oktober] voz troys coffres
[mit der Hinterlassenschaft von Franz ZHrlaubenjl par la voye de dijon
Et les balliay a un Roullier nommé Anthoine Guiot lequel les doibt me-
ner Jusques a Pontarly [=Pontarlier] Et Jceux dellivrer a M.T Navillet
hoste de la Rose Vostre bon Amy moyennant la somme de 73 L 4 solz &
raison de deux solz po.Y livre Donc J’ay advancé audit Roullier 23 L 4
Et baillé po.T le reste une lettre de voyture audit s.F Navillet.
J’eusses bien payé le tout Mais Je craignoys que ledit Roullier se
voyant payé entierement n’elt gardé longtemps vosdits coffres a Dijon
comme Jlz font ordinairement, Jlz pesent les troys 732 L poidz de pa-
ris comme vous verréz par 1’jnventaire2 cy Joinct, Dans lequel Je n'ay
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point voullu speciffier le tout par le menu, et po.’ raison. J’en ay
donné aultant audit Roullier avec un passeport du Bureau de la Douane

M€ gans le-

de paris escrit au bas po.T en facilliter la sortie du Roy.
qguel on les ellst ouvert a Aussonne [=Auxonne], Walter [Miiller, Zurlau-
bens Diener] aporté les Clefz des deux grandz Et vous trouveréz cy
Joincte celle du petit Dans lequel jl y a une robbe noyre po.' vous.
Nous croyons que celle de feu m. le lieutenant [aux gardes, Franz Zur-
lauben] vous elist peu servir mais outre qu’ell’estoyt de petit camelot
de coulleur ... {?}3, elle se trouva rompiie par derriere Ou Jl y avoyt
un trou groz comme une balle de tripot que les souris ou les chiens
avoyent faict, De fagon que Je fiz d’advis de la troquer avec le Mar-
chand quj m’a vendu 1’autre lequel ne l'a voulfllst prendre que po.F ...
[20] francz apres qu’il elist veu ledit trou. Po.®' le regard de [Claude

S atten-

Loisel, Sieur de] flambermont [Finanzbeamter] Je suis tousio.r
dant les Roolles des deux monstres qu’il doibt avant de le faire em-
prisonner po.r les raisons que Je vous ay cydevant mandé, son Commis
[Dubois?] quj est a 1’arméé [die mit der Belagerung von La Rochelle
beschdftigt war] luy a donné l’allarme de la contraincte que J’ay Car
J1 est de retour de Picardie et se cache en cette ville ne couchant
point chéz luy, J’ay veu quelques uns de ses parens et ses confreres
d’office po.T le faire asseurer, Et 1l’advertir qu’il songe a trouver
de 1l’argent et on ne luy fera point de mal, Jl est vray qu’il n'a pas
regeu lesdites deux monstres Mais ce n’est que sa faulte Comme J1 luy
a esté respondu par le Tres.®F de [la Caisse] de l’espargne [in Paris]
N’ayant daigné faire aucune dilligence depuis 8 ou 9 moys qu’il en a
eu l'assignation, bien que Jl n'y aye eu Jour que Je ne l’en aye ad-
verty et mesmes faict sommer par plus.t™® foys par Not.T®®

rests du Conseil [d’‘Etat], Jl est si ... [lourdaud] et Jgnorant qu’au

et par Ar-

lieu de gaigner 20 ou 25 mille francz en six annéé d’exercice Jl y en
a perdu plus de 30. Asseurez vous que Je feray toutte dilligence a moy

T vous sortir de ses mains. Estant honteux du traittement

possible po.
qu’il vous faict Mais Jl en payera les potz cassez, Jl ne se dict rien
de nouveau du siege [von La Rochelle] sinon que les effortz des An-
gloys [welche die Stadt mit ihrer Flotte unterstiitzten] Jusques au
12.%€ de ce moys ont este tous Jnutilles et sans effect, l'on ne sgait
encores ce quy sera arrivé du depuis, Mais bien que le vent ne leur a
pas esté favorable a cette pleine lune qu’ilz attendoyent De fagon que
chacun espere qu’avec l’ayde de Dieu Jlz s'en retourneront avec honte
et confusion ...

Messieurs voz filz [Beat II. und Heinrich I. Zurlauben] et le reste de
vostre famille trouveront Jcy mes tres humbles recommandations a leurs

bonnes graces."

l) =s. AH 80/68 2) =s. AH 26/7, 8, 9

yoé
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3) m"“‘— mgﬁ‘% = rose serisse [=cerise?]

Original, Siegel weggerissen - AH 93, 141-142 - Blatt 142F leer

/9

[15]93 September 10. A

SCHREIBEN VOM [SCHWYZER] HEINRICH REDING AN [STADTSCHREIBER]
KONRAD III. ZURLAUBEN, ZUG

"Hienebendt wirst an zwiffel noch andenck sin, was massen ich dier vor
ettwas zit gschriben von wegen der schuldt und ansprach so Mons. Marx
an dich, unnd ich an Jm, und diewil ich durch din andtwordt verstan-
den, das Jr der rechnung nit gentzlich des einen, hab ich mit dier
(als ... minem gliebten als brudren) witter nit wellen fiirnen, die wil
min ansprach gegen Jmme Marxen nit mer anthrifft sonder wil lieber si-
ner ankunfft wellen erwarten, unnd die wil er ietzsondt selb verhanden
glangt an dich min friindtlich pit, wellest gilittigklich mit Jmme als
unserem verthrutten brudren uber ein kom, wie ich df{ir] dan gantz wol
verthru, damit er auch zum sinen, und ich zum minen kon moge, dan es
warlich wie seflb]st wol weist nun eben lang angestanden. Was din
handtgschrifft bellangt hab ich by handen drifft sich die ganz somme
111 Sonnenkronen ss 35 daran du Jmme 15 kronen gwerdt nach ludt der
handtgschrifft".

Original, mit Siegel - AH 93, 143

80

1609 Juni 4. A

SCHREIBEN VON MARIA ODET AN STADTSCHREIBER KONRAD III. ZURLAU-
BEN, 2ZUG

"mir lasen Eiich wisen unser aller gesundtheidt unnd wollstandt von got
dem Herren amen. Ferners von dem Herren wurde uns auch friiwen zu ver-
ndmen, demnach hite ich woll vermeindt jr heten wie ich verstidndiget
'bin worden je wolten mir wan der sun [Beat II. Zurlauben, der damals
am Jesuitenkolleg in Freiburg i.Ue. studierte] sin alhar schryben und

aber sidthar kein Bottschafft und schryben von dem Herren Empffangen
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